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RÁMCOVADOHODA
uzatvorenápodľa 583 zákona č. 343/2015Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých

zákonov v znení neskoršíchpredpisov a v zmysle ustanovenia 5269 ods-2 zákona č. 513/1991Zb. Obchodného
zákonníka v znení neskoršíchpredpisov

medzi

objednávateľ : ObecKecerovce
so sídlom Obecný úradKecerovce, Kecerovce 92, 04447Kecer0vce
IČO 00324299
DIČ:
bankové spojenie VÚB, číslo účtu
v mene obce koná Miroslav Galas-Zaufal — starosta obce
(ďalej len„objednávateľ?„najednej strane“

a

Dodávateľ : ,
tímm řezMMM

so sídlom lvi 05320 VC/č 2flIČO FL J % EW
DIČ 410 1V ( „l'-ri Ď
IČDPH s». lazoérm
bankové spojenie Ja WGMWÍWMŽÚWČČÉIOúčtu
v mene spoločnosti koná
(ďalej len„dodávateľ?„na druhej strane“

uveďte „'- '* L

(ďalej spoločne len„zmluvné strany“)

ČlánokI
Základné ustanovenia

1. Zmluvné strany uzatvárajú túto Rámcová dohodu (ďalej len „Zmluvu“) ako výsledok verejného
obstarávaniapre zákazku v zmysle 5117:„Zabezpečenie stravovaniapre deti materskej školy
Kecerovce - ovocie a zelenina“ realizovaná v zmysle zákona č. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskoršíchpredpisov (ďalej len „zákon
č. 343/2015Z. z. “).
2.Zmluvné strany uzatvárajú tútoZmluvu s cieľom upraviťrámcovépodmienky zmluvnej spolupráce.
3. Predmet Zmluvy sa budeplniťpriebežnými dodávkami tovarupočas dobyplatnosti tejtoZmluvy.
4. Dodávateľ vyhlasuje, že je spôsobilý plniť predmet tejto rámcovej dohody v súlade so zákonom
č. 152/1995 Z.z. o potravinách v znení neskorších predpisov, ako aj v súlade s požiadavkami
ustanovenými všeobecne záväznými právnymi predpismi na bezpečnosť potravín a ich kvalitu,
hygienu,požiadavkami na zloženie potravín, zložky, ako aj technologické postupy používaní pri ich
výrobe apožiadavkami na baleniejednotlivých potravín, ich skupin alebo všetkýchpotravín rozsah a
spôsob ich označovania, ich skladovanie,prepravu a inúmanipuláciu s nimi, ichumiestňovanie na trh.

Článok11
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvyje záväzok dodávateľa dodaťpremet zákazky „Zabezpečenie stravovania
pre deti materskej školy Kecerovce — ovocie a zelenina“ a to na základe objednávok objednávateľa a za
podmienok uvedených v tejto rámcovej dohode a vo výzve z verejného obstarávania a v príslušnej
objednávke azáväzok objednávateľa riadnea včas doda ý tovarprevziať a zaplatiťdohodnutú kúpnu
cenu v súlade s touto rámcovou dohodou. .
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Článok111
Spôsobplnenia Zmluvy

1. Objednávateľformou objednávky upravípodľa svojichpotrieb podmienky kúpy tovaru — množstvo
a druh tovaru,miesto a termíny dodania v súlade s ustanoveniami tejto rámcovej dohody.
2. Objednávky bude objednávateľrealizovat'telefonicky,alebo e-mailom 1deňvopred,podľa aktuálnej
potreby kuchyne školskejjedálne pri materskej škole.
3. Zmluvné strany sa dohodli, že dodávateľ je povinný dodať objednávateľovi tovar na základe
jednotlivých objednávok objednávateľa v termíne dodania od 7,00 hod. do 10,00 hod. nasledujúci deň
podľa objednávky, pričom kupujúci bude spravidla objednávať tovar do 15,00 hod., pokiaľ sa
dodávateľs objednávateľom nedohodne na inom termíne dodania.
4. E—mailová objednávka sapovažuje za doručená do dispozície dodávateľa, ak objednávateľovipríde
notifikácia o tom, že e-mail bol doručený. Telefonická objednávka sa považuje za doručenú do
dispozície dodávateľa momentom, kedy dodávateľ telefonickypotvrdí je prijatie.
5. Momentom doručenia objednávky do dispozície dodávateľa, je dodávateľ objednávkou viazaný
a začína muplynúť lehota na dodanie tovaru.
6. Dodávateľ nieje objednávkou viazaný len vtedy, ak obratom objednávateľovi oznámi, že u neho
nastali okolnosti vylučujúce zodpovednost; za ktoré sa považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od
vôle dodávateľa a bráni mu v splnení jeho povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by
dodávateľ tútoprekážku alebojej následky odvrátil aleboprekonal, a ďalej, že by tútoprekážku mohol
predvídať. Za okolnosťvylučujúcu zodpovednost'sa však nepovažujeprekážka, ktorá vznikla až v čase
keď bol dodávateľ v omeškaní s plnením svojej povinnosti, alebo vznikla z jeho hospodárskych
pomerov. Účinky vylučujúce zodpovednosťsú obmedzené iba na dobu, dokiaľ trváprekážka, s ktomu
sú tieto účinky spojené.
7. Ak dodávateľ oznámi objednávateľovi, že nie je schopný dodať tovar podľa objednávky
objednávateľa alebo ak bude dodávateľ v omeškaní s dodaním tovaru, objednávateľ si vyhradzuje
právo objednať tovar od iného dodávateľa v množstve nevyhnutnom napokrytie aktuálnychpotrieb
kuchyne a časovej tiesne. Týmnieje dotknuté právo objednávateľa odstúpiť od tejto dohody a/alebo
túto dohodu vypovedať ani nárok objednávateľa na náhraduškody.

ČlánokIV
Cena aplatobné podmienky

1. Cena za obstarávaný tovarje stanovená v zmysle zákona NR SR č.18/1996 Z. z. o cenách v znení
neskoršíchpredpisov, vyhláškyMFSR č.87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č.18/1996 Z.
z. 0 cenách v znení neskoršíchpredpisov.
2. Zmluvná cena za jednotlivé položky rozpočtuje záväzne stanovená počas celej doby trvania tejto
zmluvy, ocenený rozpočetje prílohou tejto zmluvy.
3. Úhrada ceny za dodaný tovar bude realizovaná mesačne, formou bezhotovostného platobného
styku, bez poskytnutia preddavku. Dohodnutá cena sa bude uhrádzaťna základefaktúry vystavená
dodavateľom a to v lehote do30 kalendárnych dní odo dňa doručeniafaktúry.
4. Faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení
neskoršíchpredpisov a špecifikáciufakturovanej ceny.
5. Vprípade akfaktúra nebude obsahovaťvšetky náležitosti daňového dokladu alebo bude obsahovať
iné zrejmé nesprávnosti, vady v písaní alebo počítaní, objednávateľmáprávo vrátiťju dodavateľovi
v lehotesplatnosti na doplnenie aleboprepracovanie s uvedenímnedostatkov, ktoré sa majú odstrániť.
V takomprípade sa ukončípôvodná lehota splatnosti a nová 30 dňová lehota splatnosti začne plynúť
dňom doručenia doplnenej alebo opravenejfaktúry.

Článok V
Zodpovednosťza škodu, záruka a sankcie

1. Ak jedna zo zmluvných strán spôsobí akúkoľvek škodu druhq' zmluvnej strane, vo vzťahu k tejto
Zmluve, zodpovednost'zo škodu vrátane škôd spôsobených tretím stranám sa bude spravovaťpodl'a
&373 a nasl. zákona č. 513/1991Zb. Obchodnýzákonník v znení neskoršíchpredpisov (ďalej len„zákon
č. 513/1991Zb.“).
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2.Ak objednávateľneuhradífaktúru za riadne dodanýpredmet plnenia v lehote splatnostipodľa čl. IV
bod č. 3. tejto Zmluvy, má dodavateľprávo na úrok z omeškania vo výške 0,05 %z dlžnej sumy za
každý, aj začatý deň omeškania.

Článok VI
Ochranadôverných informácií

1. Zmluvné strany budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách získaných pri plnení
záväzkov z tejtoZmluvy.Dôvemými informáciamisa rozumejú informácie,ktorýchposkytnutie tretej
osobeZmluvnou stranou by mohlo byt'v rozpore s oprávnenými záujmovú druhej Zmluvnej strany.
2. Dôvernými informáciami nie sú informácie, ktoré sa bez porušenia tejto Zmluvy stali verejne
známymi, informácie oprávnene získané inak, ako od druhej Zmluvnej strany a informácie, ktoré sú
zmluvné strany povinné sprístupniť alebo zverejniť podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom
prístupe k informáciám a ozmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskoršíchpredpisov (zákon
o slobode informácií) v znení neskoršíchpredpisov (ďalej len„zákon č. 211/2000 Z. z.“).
3. Zmluvné strany budú ochraňovať dôverné informácie druhej zmluvnej strany, a to s rovnakou
starostlivosťou ako ochraňujú vlasmé dôverné informácie rovnakého druhu, vždy však najmenej
v rozsahuprimeranej odbornej starostlivosti.

Článok VII
Osobitné dojednania

1. Vprípade, ak vstúpiapočas platnosti tejtoZmluvy do účinnosti novéprávne predpisy, ktoré súvisia
s toutoZmluvou a sú s ňou v zásadnom nesúlade,začnúZmluvné strany na žiadosťktorejkoľvek z nich
urýchlene rokovaťza účelompozmenenia tejtoZmluvy tak, aby boli zohľadnené novéprávnepredpisy.
2.Ak sapreukáže, že niektoré z ustanoveníZmluvy (alebo ich čast)je neplatné, alebo neúčinné, takáto
neplatnosťalebo neúčinnosťnemá za následok neplatnosťaleboneúčinnosťďalšíchustanoveníZmluvy
(alebo zostávajúcej časti dotknutého ustanovenia), alebo samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa
Zmluvné strany zaväzujú bez zbytočného odkladu nahradiť takéto ustanovenie (jeho čast) novým tak,
aby bol zachovaný účel sledovaný uzavretímZmluvy o dotknutým ustanovením.Do tohto času plati
príslušná úpravapodľa slovenskéhoprávneho poriadku.

Článok VIII
ZánikZmluvy

1. TátoZmluva sa uzatvárana dobu určitú a to do vyčerpaniafinančného limitu 50 000 eur bez DPH
alebo na lehotu 4 roky, podľa toho, ktorá skutočnosťnastane skôr.
2. Pred uplynutím dohodnutej doby môžu Zmluvné strany tento zmluvný vzťah ukončiť kedykoľvek
písomnou dohodouZmluvných strán, odstúpením odZmluvy, výpoveďou.
3. Zmluvné strany majú právo od Zmluvy odstúpiť z dôvodov a spôsobom upraveným v zákone
č. 513/1991Zb.
4. Za podstatné porušenie Zmluvy objednávateľom sa považuje, ak objednávateľ neplní alebo nieje
schopný plniťpovinnosti pre neho vyplývajúce zo Zmluvy,pričom na totoporušenie bol objednávateľ
písomne upozornený dodávateľom, avšak objednávateľ svoju povinnosť nesplnil ani v dodatočnej
primeranej lehoteposkytnutej v písomnom upozornení.
5. Zapodstatné porušenie Zmluvy dodavateľom sapovažuje,
a.) ak dodávateľ nedodá tovar v rozsahu, kvalite a cene podľa tejto Zmluvy alebo dodá poškodený
alebo znehodnotený tovar,
b.) opakovane neodstráni reklamovanú vadu dodaného tovaru v určenom čase,
c.) neposkytneplnenie, s ktorýmje v omeškaní ani v dodatočnej oíbjednávateľomstanovenej lehote.
6. odstúpením od Zmluvy Zmluva zaniká ku dňu doručenia písomného oznámenia o odstúpení od
Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Pri odstúpení od tejto Zmluvy si Zmluvné strany ponechajú všetky
plnenia poskytnuté do času odstúpenia odZmluvy.
7. TútoZmluvuje možné ukončiťajpísomnou výpoveďou bauvedenia dôvodu. Výpovedná lehotaje 3
mesiace a začne plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po dni jej doručenia druhej zmluvnej
strane. Vprípade výpovede vzniká vypovedajúcej strane povinnosť uhradiť druhej zmluvnej strane
škody spôsobené predčasným ukončenímZmluvy.
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Článole
Spoločné azáverečné ustanovenia

1. Obe Zmluvné strany sa zaväzujú v priebehu platnosti Zmluvy spolupracovať pri realizácii jej
predmetu. K tomuto účelu určia osoby zodpovedné za realizáciu a vybavovanie bežných záležitostí
vyplývajúcich zo vzájomnej súčinnosti. Zmluvné strany sú oprávnené jednostranným písomným
oznámenímdoručenýmdruhejanuvnej strane určiťinú osobu zodpovedná za riešenie a vybavovanie
bežných záležitostí podľa predchádzajúcq' vety.
2. Práva a povinnosti Zmluvných strán touto Zmluvou neupravené sa riadia príslušnými
ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb., zákona č. 351/2011 Z. z. a ostatnými príslušnými všeobecne
záväznýmiprávnymi predpismi.
3. Zmluvné strany vyhlasujú, že tútoZmluvu uzatvárajú slobodne a vážne, zmluvná voľnosťstrán nie
je obmedzená, zmluvné prejavy sú určité a zrozumiteľné, Zmluvu si prečítali, porozumeli jej obsahu
a na znak súhlasuju vlastnoručnepodpísali.

/_ ' '„—/7Za objednávateľa: Za dodávateľa: řŽĺÁŽČÉ—j/

V .......................... dňa VÉÁěÉtÍ/Aĺčlflííffuňa fl 42 2:2 .?!


